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FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAB. 

[ 
Szerkesztőség és kiadóhivatal 

Deák Ferencz-u. 18. sz., 
hová minden levelezés 
és egyéb küldemény 

czimzendő. 

Telefon-sz. 2861. 

m 

Gázmérgezés. Hegszöl KÖll 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

nalróna. A tévedés áldozata. 
Utazás a kiegyezés 

körül. 
Kolozsvár, szept. 17. 

Az Ausztriával kötendő 
kiegyezésügye, mióta Kör- 
ber miniszterelnök a 
„munkaképes" reichsrath- 
ban megnyilatkozott e 
tárgyban maga után ár- 
nyékot vet. Az osztrák 
miniszterelnök nyilatko- 
zatai beledobták a követ 
a sima és csöndes vizekbe, 
melyek megmozdultak s 
a gyorsan és idegesen 
képződő gyürük, melyek 
a bedobott kő körül kö- 
rökbe terjedtek ki előre 
jelentették a mai nagy hul- 
lámveréseket. 

Az embernek a józan 
és egyszerü logika sze- 
rint azt kellene hinnie, 
hogy az osztrák reichs- 
rathnak mesterségesen 
visszaállitott munkaképes- 
sége olyan mozzanat, me- 
lyet a normális rend jele 
gyanánt örömmel kellene 
fogadnia a dualizmus és 
parlamentarizmus minden 
barátjának ugy Lajtán tul, 
mint Lajtán innen. Ámde 
nem igy van. A jelek, 
melyeket Körber nyilat- 
kozatai már láthatókká is 
tesznek, arra mutatnak, 
hogy a reichsrath békéje 
nem a nyugalom teljes 
visszatértét jelenti, hanem 
a helyzet Imég nagyobb 
mérvü összebonyolitását 
ordja magában. Mire is 

számit Körber és a mö- 
götte álló tényezők Ausz- 
triában ? 
Első sorban arra szá- 

mitanak, hogy az az ál- 
talános gazdasági válság, 
mely az éveken áthuzodó 
legyezési tárgyalások 

alatt fennállott, több kárt 

tett Magyarországban mint 
Ausztriában. Ebben az 
elgyöngült s válsággal 
küzdő állapotban, melyet 
még fokoznak az elmér- 
gesedett társadalmi és fe- 
lekezeti ellentétek az ag- 
rár és merkantil irányok 
közötti gyülölködések — 
Austria elérkezettnek látja 
a pillanatot, hogy Magyar- 
országot a vám és keres- 
kedelmi szerződések terén 
hosszu időre megtőrje és 
kapituláczióra kénysze- 
ritse. 
Es ezzel, meg ehhez 

hasonló törekvésekkel 
szemben hol az erő Ma- 
gyarországon, mely Kör- 
ber és Ausztria kalkulu- 
sait halomra döntse? 
A helyzet tehát Magyar- 

országra, s főként a gaz- 
dasági önállóság ügyére 
nézve fölötte komoly és 
a jövő képe meglehetősen 
sötét. 
Azokon a bajokon, me- 

lyek fenyegető gyorsaság- 
gal közelednek, csak a 
nemzeti közvélemény 
gyors fölébredése és meg- 
nyilatkozása segithet. 

Csak méltányosan ! 

— Reggeli levél. – 

Kolozsvár, szept. 17. 

Régi dolog az, hogy a „taka- 
rékos" háziasszony többet költ 
konyhájára, mint az észszerüen 
gondolkodó s ha olyas alka- 
lomra van kilátás, hogy a hiába 
elpocsékolt filléreket valamilyen 
irányból pótolni tudja, hetekig- 
hónapokig tart az előkészület, 
hogy a kizsákmányolandó hal- 
mazból egyetlen fityinget se 
hagyjon maga után. 
Az általánositás rosszul al- 

kalmazott elve szerint ilyen ta- 
karókosságról adnak tanubizony- 
ságot Magyarország városai is, 
élükön Kolozsvárral. Sok, sok 
évnek hiábavaló költekezései, 

pazarlása, fájdalom, minden vá- 
ros házturtásában meglátszik és 
a tekintélyes summák - me- 
lyek a kiádások tételeit teszik 
imponálokká — födözésére valy- 
mi ritkán nyilik alkalom. 
Az észszerütlen gazdálkodás 

kiadásait hiába igyekeznek kon- 
trollirozni pótadókkal. Tulterhe- 
lik ugy, a hogy a polgárokat. 
Ez jó darabig fizet, aztán insol- 
vensé válik, amikor megint mi 
kell engedjünk s a városi adó- 
tételek rovatában bőkezüségre 
valló czenzurát gyakorolunk. 

Igy aztán világos, hogy amit 
a vámnál nyertünk azt a révnél 
ajándékozzuk oda; helyesebben; 
nyereségünket fölemészti „taka- 
rókosságunk", ami nagyon ké- 
sői már. 
Háztartásunk büdzséje igy 

mindig kedvezőtlen perspekti- 
vákban variál. Nem csoda te- 
hát, ha olyan mohó falánkság- 
gal kapunk a koncz után, mely 
némi reménynyel kecsegtet a 
hiány födözésére vonatkozólag. 
Ennek a farkasétvágynak ki- 

tünő jelét látjuk most, hogy a 
tanács a Mátyás-ünnep meleg 
napjaira készül. Persze, hogy 
fényes áttrákcziókra van alkal- 
munk és persze, hogy sikeres 
pénzbeli operácziókra lehet ki- 
látásunk ?! A sok idegen, aki 
városunkba özönlik a Mátyás- 
szobor leleplezésének idején éhes 
lessz minden kis dologra, ami 
az ünnepélyek sorrendjében be- 
lül esik a hivatalos kordonon. 
Es annak a sok száz idegen ki- 
váncsiságának szomjával most 
vissza akar élni a tanács. 

Arról értesültünk ugyanis, 
hogy a nagy napon lezajló ün- 
nepi aktusok bizonyos részei nem 
lesznek nyilvánosak. Már tudni- 
illik, amenynyiben zártkörünek 
lehet nevezni azt, hogy a főtér 
jókora helyére csak tekintélyes 
summának lefizetése után lehet 
bejutni. 
A tribün jegyeket máris óriási 

módon föolliczitálták. Tiz-husz 
pengő áru lessz a szinházi-disz- 
előadás valamire való jegye is, 
a vendéglők és boltok sarczolni 
fogják a vendégeket s ezekhez 
hozzájárul még az a kiadás is, 
ami a főtér látványosságai után 
nehezedik vállaikra. 

Hát kérem mi akként vagyunk 
bátrak vélekedni, hogy ez a tul- 

csigázott buzgalom, amit a 
belépőjegyek körül tanusit a ta- 
nács, mégsem egészen helyes. 
Vegyük meg mindennek ugyan 

az árát, de kapzsiságunk ne ra- 
gadja el a szélsőségekbe józan 
gondolkodásukat. Ne legyünk 
akkor uzsorások, midőn azt 
akarjuk, hogy vendégszeretetünk- 
ről adjunk példát a meghivot- 
taknak és végül ne akarjuk azt, 
hogy hanyag, lelkiismeretlen 
pénzkezelésünk miatt idegenek 
vezekeljenek. 
Avagy talán azt hiszük a bi- 

zottsági tag urakkal szövetke- 
zett tanácsbéliek, hogy a mél- 
tányosságnak nincs határa ? 

A tévedés áldozata. 
Kolozsvár, szept. 17. 

Könynyen gyászos kimene- 
telüvé válhatik az a végzetes 
tóvedés, mely tegnap történt 
Morze Pál Árpád-utczai fászer- 
üzletében. 
A czégtulajdonosnak egy Vá- 

mos Ferencz nevü alkalmazott- 
jái ugyanis heves gyomorgörcs 
gyötörte s hogy enyhitse fáj- 
dalmát rumut akart inni a szek- 
rénybe helyezett üvegek egyi- 
kéből. 
Vámosnak föltünt ugyan, 

hogy a szokások ellenére egy 
nyitott üveget talált a szek- 
rényben, ami vöröses szinü fo- 
lyadékot tartalmazott, de elosz- 
lott gyanuja, mikor maga az 
üzlettulajdonos is arra késztette, 
hogy igyon az üvegből. 
A szerencsétlen ember aztán 

alig emelte szájához az üveget 
ijedten fölkiáltott s végigöntötte 
magát a folyadékkal, mely ösz- 
szeégette egész testét. 
Morze azonnal értesitést kül- 

dött a mentőkhöz, kik megje- 
lentek és konstatálták, hogy a 
melyet rumnak nézett Vámos 
— vitrtol volt. 

Sulyos sérüléseivel a kórházba 
szállitották. 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, 
utcza 14. szám alatt levő kávéházamat a mai kor igényein 
be és azt e hó 18-án csütörtökön egy elsőrendü zenekar közre 
A 

„Secessio Kávéház ssselényi 1.meza 14. szám 
hogy a Wesselényi Miklós- 
ek megfelelőleg rendeztem 
müködése mellett megnyitom. 
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Kitünő 

italok ! UJ! 
1 Szolid ki- 

á lgálás ! 
E lák n.é. közönség további szives pártfogásáért esedezik Goldsteim Ebezső, kávés. 
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Megszöktetett mairona. 
Kolozsvár, szept. 17. 

Rég ideje nem nyargaltak a 
pikántóriák nyelvei olyan érde- 
kes szenzáczión, mint most. 
Nem házasságtőrés, nem is csa- 
ládi dráma, de még csak vá- 
rosházi botrány sem forog szó- 
ban. Mindezeknél érdekesebb 
ügyről suttognak városszerte. 
Egy érdekes szerelmi regényről, 
mely ott kezdődött a Fogoly- 
utcza egyik félreeső telkén és 
most Olaszhon csillagos ege 
alatt szövődik tovább. 
A szerelmi historiának nagy 

titokban örzött részleteiből eze- 
ket az adatokat tudta meg mun- 
katársunk : 
Egyik hosszu, kaszárnyaszerü 

épületében a fogoly-utczának 
egy bohém család lakik. De- 
rék, kedves emberek mindany- 
nyian, kezdve a már-már szür- 
küllő családapától és a még 
mindig szeretetreméltó nejétől 
végig hat gyermekskálán egész 
a kis Nuczig, aki maga a meg- 
testesült elevenség. 
A bohém csslad legidősebb 

fia (nevét nem ismerjük) köz- 
kedveltségnek örvend Kolozs- 
vár elite-társasköreiben. De nem- 
csak a sikamlós parketteken 
érzi jól magát, hanem a hét- 
köznapi emberek otthonában 
is hozzásimul a körülmények- 
hez. 
Ugyanezen az udvaron egy 

prózai foglalkozásm emberpár 
lakik. S mer: a kenyérkereset 
közönségesebb utjait tapossák, 
szivesen közelitenek a bohém 
egyének családi szentélyéhez. 

Igy ismerkedett meg ez utób- 
binak felesége is a vig lelkü- 
letüű fiuval. Á gyakori együttlét 
csak fokozta bennök azt a von- 
zalmat, melyet kölcsönösen érez- 
tek egymás iránt s bár a nő 
átlépte már a negyvenes évek 
küszöbét, a 24-925 éves gyerek 
nem látott ebben akadályt arra, 
hogy niebelungi órákat ne tölt- 
sön hölgyével. 
Mikor a sétatér fáira még a 

nyári nap forró tüze sütött, kel- 
temes találka-helyük volt a fia- 
taloknak, de amint a holdvilá- 
gos éjszakák melancholiájáról 
—- 

TÁROZA. 
Főtárgyaláson. 

A ,Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Az ember. 

(Vége.) 
Hazulról is el kellett mennem s 

a nyomor és a szükség rákény- 
szeritett, hogy megtanuljak 
mosni és vasalni. Ekkor össze- 
tettem a nappalt az éjszakával, 
ugy dolgoztam. Ha keveset bir- 
tam neki adni, mert ő sosem 
dolgozott, akkor megvert, ha 
pedig kimerültem, szidott és 
ütött, mint részeg ember, a jó- 
szágát. 

Egyszer beteg lettem. A 
munka és a nélkülözés elvette 
az örömet. 
Akkor azt mondta : 
— Erigy haza, Viktor, én nem 

nyomorgok veled. 
—– Haza menjek? 
— Haza vagy a kórházba. 
— Hát hol van az én hazám ? 

.. . Tudod, hogy nekem nince 
senkim. Elszakitottál mindentől 
... Most üzöl el?.van 
lelked Pali!.. 

a ködös, őszi napok lecsókolták 
a poézist, arra voltak utalva, 
hegy a családi otthonban talál- 
kozzanak. 
Ez pedig mindkét részről ve- 

szedelemmel járt. 
Kinos változatlanságban él- 

ték tehát napjaikat az egymás- 
tól elszigetelt szerelmesek. A 
meleg keblü matrona végre is 
azzal a javaslattal járult lovagja 
elé, hogy szökjenek melegebb 
tájak felé, ahol még mindig 
virul a rózsa, ahol még mindig 
süt a napsugár és ahol örökös 
szerelemről csicseregnek a ma- 
darak... 
És mi történt? . . .Tegnap- 

előtt nyoma veszett mind- 
kettőjüknek. 
A regény tehát szövődik a 

sablonos formák szerint s mind- 
össze csak annyiban mutat el- 
térést az igazság ösvényén, hogy 
némelyek szerint a szerelmes 
asszony alig élte még tul ko- 
rának tavaszát, ami tekintettel 
a fejleményekre könynyen hi- 
hető is. 

Sajtószabadság. 

Minden kommentár nélkül 
közöljük a tényeket. Nem szit- 
kozódunk, nem káromkodunk. 
Az alispán ur tudatlansága, 
melyről itt szó leszen, oly meg- 
szégyenitő a kipeczézett köz- 
tisztviselőre, hogy ezt a szé- 
gyent semmiféle jelzővel na- 
gyobbitani nem lehet. Ime a 
tény : 

27.334-1902. szám. 

Stettner Lajos szombat- 
helyi lakós bejelentése a 
sMunkáslap" czimű politikai 
havilap kiadatása tárgyában. 

Véghatározat. 

Stettner Lajos szombat- 
helyi lakós azon bejelentését, 
hogy Szombathelyen f. évi 
szeptember hó 7-től kezdve 
egy szocziáldemokrata irányu 
Munkáslap czimüű politikai 
havilapot indit, melynek fe- 
lelős kiadójául saját magát, 
felelős szerkesztőjéül pedig 

Megrugott és othagyott éhen, 
szomjan a hideg szobában 
Elment Orosházára nősülni. 
Nem boszuból, hanem a lány 
iránt való szánalomból adtam 
hirül, kicsoda Rácz Pali. Es ki 
is nyitották másnap előtte a ka- 
put, az ajtóban kezébe nyomták 
a levelemet. 
Lerongyosodva láttam hetek 

multán, Én elszegődtem Tóth 
Istvánhoz, ott pendülni kezdtem 
a jobb élettől és ruhát is vettem 
magamnak, megállitott az ut- 
czán, összetette a két kezét és 
ugy könyörgött : 
— Gyere vissza Viktor.. 

Nézd, senkinek nincsrám gondja. 
— Nem érdemled meg. Lel- 

ketlen ember: jó szóra se vagy 
méltó. 
Máskor kicsordult a könyje; 
— Ha Istent ismersz, Viktor, 

gyere vissza. 
Az éhség ritt belőle. 
Szerettem. Jobban, mint az 

édes anyám emlékét. S ez két- 
közbe tt. A multnak emléke 
tiltakozott: ne a világért se . .. 
A szivem pedig azt mondta s 
erigy. Aratás után valamelyik 

Varga Gyula ugyancsak szom- 
bathelyi lakost, a lap nyom- 
dájának pedig a Gábriel Ágos- 
ton-féle nyomdát nevezte meg, 
tudomásul nem veszem, mert : 
bejentő az 1848 XVIII. t.-ez. 
839. §. 2. bekezdésében meg- 
állapitott azon kötelezettségé- 
nek, hogy a bejelentéssel egy- 
ideüleg a bejelentés elfogadá- 
sára iletékes hatóságnál 10.000 
korona bizotositéki összeget 
készpénzben egy elfogadható 
kötelezvényben letenni tarto- 
zik - eleget nem tett. 

Miről Stettner Lajos (lakik 
Kossut Lajos-utcza 23b), ugy 
Gábriel nyomdatulajdonos, 
szombathelyi lakosok, Szom- 
bathelyen város polgármestere 
vonatkozással 4315 — 1902. 
számu jelentésére, végül a kir 
ügyészség helyben, ezen vég- 
határozattal értesittetnek. 

Szombathely, 1902. aug. 26. 
Bezerédj s. k. alispán. 

Az alispán ur tehát 1848. 
XVIII. t. cz. 30. §. 2-ik bekez- 
désével indokolja a tudomásul 
nem vételt, holott az 1848. XVIII. 
t. ez. 30-ik §-a a következőket 
mondja : 
„Ujság vagy időszaki lap, 

melynek tartalma akár részben, 
akár egészen politikai tárgyak 
körül forog és havonkint leg- 
alább kétszer jelenik meg, csak 
a következő feltételek teljesitése 
mellett adathatik ki stb. :" 
Ehhez ugy-e bár nem kell 

kommentár? Aki a törvényeket 
ennyire ismeri, abból igazán nem 
vállhatik más, csak alispán. 

A Mátyás-szobor leleplezési 
ünnepének sorrendje. 
— Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, szept. 17. 

Ő Felsége képviselőjének és 
az uralkodó ház ideérkező tag- 
jának fogadása. 
A kir. kormány tagjainak fo- 

gadása. 
A kolozsvári földészek hódo- 

latának bemutatása. 

megmutatod, hogy tudsz ember 
lenni és veszel lisztet meg ma- 
laczot a házhoz, tiz forint ke- 
resetet pedig elő tudsz mutatni, 
visszamegyek hozzád. Harmad- 
nap hozta a tiz forintot, abból 
kifizetem a tartózásomat, amit 
a betegségem alatt csináltam. 
A szivem nagyon huzott 

hozzá ugy volt, hogy megyek 
is, de a gazdasszonyom ujra 
elővett és nagyon a lelkemre 
beszélt.: 
Megint azt akarod, hogy fél 

lábbal a sirba juss. Dolgozni 
akarsz, hogy üssönn Htt a 
béred, menj el a városból. 
Ő rá halgattam. 
De visszacsal és itt ebben a 

házban, reggel amint rőzséért 
mentem le a szinbe, hogy ke- 
nyérsütéshez tüzet gyujtsak, le- 
jött ő is utánam,átölelte egyik 
karjával a nyakamat, amásik 
kezében pedig a késsel meg- 
szurt. 
Ennyi volt az asszony be- 

széde, azután lecsukta a szemeit, 
az arcza fehér lett, mint a li- 
liom és váddal az ajkán, gyü- 
lölettel a szivében kiszenvedett. napon a mondtam neki: ha 

1802. szeptember 1. 

Az egyesült dalkörök szero. 
nádja 
A város kivilágitása. 
A lelepezési ünnepély után. 

A Mátyás király szülőházában József Ágost föherczeg védnök. 
sége alatt az Erdélyi Kárpát 
Egylet által berendezett néprajz, 
muzeum megnyitása és a ma 
gyar nők Erzsébet lobogójának 
Auguszta főherczegnő, mint 
zászló-anya véndöksége alatt fel- 
avatása. 
Ugyanaz nap d. u. 3 órakor az 

Erdélyi Szépmüvészeti Társaság 
mükiállitásának megnyitása, 

D. u. 4 órakor: Néprajzi föl- 
vonulás a sétatéren. Rendezi az 
Erdélyi Kárpát Egylet. 
ÉEsti 6 órakor: A kolozsvári 
tanuló ifjuság hódoló lámpionos 
menete. 

7 órakor: Diszelőadás a Nem- 
zeti Szinházban. (Theater parée) 
a következő programmal. 
Erkel : Hunyadi nyitvány. Elő- 

adja a szinházi zenekar Vezeti 
Stephanides K. karnagy. 
Prőlog Jókai Mórtól. Szavalja: 

Tövölgyi Margit. 
Régi erdélyi lakodalom, Elő- 

adják: a fölkért mükedvelők. 
Rendezik : gr. Bethlen Bálint 

és dr. Szádeczky Lajos. 
Este fél 10 órakor bál a vár- 

megyeházán. 
Október 13-án hétfőn d. e. 9 

órakor a Ferencz József tud. 
egyetem központi épületének 
zárókőletétele. 

Délelőtt 10 órakor az igazság- 
ügyi palota zárókőletétele. 

Délelétt 11 órakor a kis és 
középkereskedők zászlójának föl- 
avatása Hegedüs Sándorné, mint 
zászló anya védnöksége alatt. 

Déli 12 és délután 1 órakor 
különvonatok az Erdélyi Falka- 
vadász Társaság zsuki falka- 
vadász versenyére. 

Visszatérés este 6 órára. 
Ezen a proprammon, amint 

az természetes még lényeges 
válto zások lehetnek, mert hiszen 
még majdnem egy hónap vá- 
laszt el az országos ünnepély 
napjától. 

mm 

bekecses, csizmás parasztembe- 
rek és csurakos asszonyok jön- 
nek be, hogy megerősitsék a 
véres kálváriát járt aszony sza- 
vait. Azután fölállnak és az aj- 
kukon mencsendül az esküsző: 
— Isten engem ugy segély- 

jen... 
Az esküdtek padjaiban moz- 

gás támadd, mintha most sza- 
badult volna föl a lélek a su- 
lyos vád lenyügöző hatása alól. 
A birák is öszenéznek, csak az 
elnök nyugodt. Még egy kérdése 
van a vádlotthoz : 
— Mondja Rácz Pali, mi in: 

ditotta arrra, hogy Dömsödi 
Victoriát igy elpusztitsa ? 
A rabnak főlcsillannak a sze- 

mei s mint mikor a hitvány, 
puha vasból kipattan egy szikra, 
megszólal Rácz Paliban a bü- 
nüs lelkü ember: 
—– Nugyságos elnök ur, ké- 

rem az eset előtt talán két hét- 
tel a megyei uton dolgoztam. 
mikor Tóth István, akinek be- 
teges a felesége, sárga kocsin 
ment ki a tanyára .. . Döm- 
södi Viktor meg mellette ült és 
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A szárnyas ajtó ismét nyilik, 
nevelve beszélgettek . . . Ez, ez 
adta a kezembe a kést. 
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HIREK 
Kolozsvár, szept. 17. 

—- Kossuth 100 éve. Csak 
két nap választ még el a 
nevezetes évfordulótól, 

kön élő halott, Kossuth 
LIajos 100-ik esztende- 
jére. A magyar nemzet 
kegyeletesen készül meg- 
ülni az évfordulót és vé- 
gig az országban az öröm- 
nap előtti estén lángok 
világitják be az utczák 
ablaksorait. Holnap este 
Kolozsvár is fényárban 
uszik. A szabadság puri- 
tán fogalmának és az 
egyéni szent jogoknak 
védelmezői és szószólói 
lévén, nem kivánunk sem- 
mi irányban hatást gya- 
korolni a közönségre. 
Cselekedjen kiki belátása 
szerint a világitást illető- 
leg. De azt elvárjuk 
minden egyes polgá- 
rától városunknak, 
tartozzon bármelyik 
felekezethez, bárme- 
Wik nemzetiséghez, 
bármelyik politikai 
hitvalláshoz, hogy a 
magyar nemzet tekinté- 
lyes zömének ünnepesté- 
jén semmi zavaró okkal 
ne demonstráljon. Ne tá- 
madjon senki ablakára, 
ha abban nem ég mécs- 
világ, viszont ne szent- 
ségtelenitse meg azon há- 
zak üvegablakait, melyek- 
ben a kegyelet világa ég. 
A halott emléke szent, 
lett légyen az bárki és 
bármi is. S mert tervbe 
vett kicsinyes tüntetések 
hiréről értesitették lapun- 
kat nem mulasztjuk ujó- 
lag is inteni a polgársá- 
got, akkor, amidőn ő részt 
Vesz a magyar nemzet 
unnepén ellenőrizze és 
tegye ártalmatlanná az 
unneprontók hadát, mely 
szentségtelen had, ha a 
halott emlékének kegye- 
letteljes ünneplésébe mer 
tiporni ! 
— Gázmérgezés. A Wesselényi 

Miklós-utczai „Secessió" kávé- 
ázban gázmérgezés történt teg- 
nap. Az üzlet-tulajdonosa ugyanis 
1j szolgát fogadott föl, aki nem 
évén ismerős a gáz-lámpák ke- 
zelésében egyszerüen elfujta a 
ángot, aztán végigfeküdt zárás 

melyen nap süt az örök- 

után az egyik billiárd-asztalon. 
Reggel késett a takaritással, ami 
gyanusnak tünt föl a háziak 
előtt s reányitották az ajtót. Az 
uj darabont, Lőrincz János esz- 
méletlenül feküdt nyughelyén s 
a mentők csak hosszas éleszt- 
getés után kelthették eszmé- 
letre. 
— Virágot lopott. Dávid Mi- 

hály napszámos nagy kedvelője 
a virágoknak. Anynyira rajong 
érettük, hogy alkalomadtán még 
bünt is elkövet, csakhogy bir- 
tokába kerithessen egyet-kettőt. 
Igy tett tegnap is. Egyik főtéri 
virágüzletbe látogatott el, ahon- 
nan több cserép violát keritett 
birtokába. Ámde észrevették 
szándékát s most a dolgozóház- 
ban „várakozik" szabadulásának 
napjára. 

— A szerető bossznja. Szemre- 
való kedvese volt az 51. gya- 
logezred egyik közvitézének 
Hajdu Mihálynak. Ámde az asz- 
szonynépség csapodár s ebben 
a bajban sinylett Kis Jutka is. 
Mialatt Hajdu mánőveren volt, 
Kis Jutka elszerettette magát 
Jónás Géza szolgalegénynyel s 
régi kedvesének, hazatérte után 
ajtót mutatott. Hajdu emiatti 
keservében megleste tegnap ve- 
télytársát és ugy helybenhagyta, 
hogy pár hétig ágyban fekvő 
beteg lesz. Hajdu Mihályt köny- 
uyü testi sértés czimén most 
törvény elé czitálják. 

— Rablógyilkosság. Pécsvára- 
don tegnapelőtt reggel özv. Eng- 
ler Matild 64 éves asszonyt la- 

kásában baltával agyonsujtva 
találták. A szekrény fel volt 
törve, abból egy ezer koronáról 
szóló postatakarékpénztári könyv 

és az ott lévő készpénz hiány- 
zott. A tettest nyomozzák. 

Szimhmáz és Nüvészet. 

Mátyás király legendája. Ez a 
czime Jókai prologusának, me- 
lyet a Mátyás-ünnep diszelő- 
adására irt. A költő-fejedelem a 
prológus kéziratát tegnap adta 
át Megyeri igazgatónak Jókai 
felolvasta Megyeri előtt a pro- 
lógust, melyről ez ugy nyilat- 
kozik, hogy az agg költő egyik 
legremekebb müve és egyes 
passzusai mélységesen szivre- 
hatóak, ugy, hogy sokszor fog- 
ják viharos lelkesedésre ragadni 
a hallgatóságot. A prológust 
Tóvölgyi Margit fogja szavalni. 

A diszelőadás diszletei. Me- 
gyeri igazgató fényes kiállitás 
keretében készül szinre hozni a 
Mátyás-ünnep diszelőadásaira 
kitüzött darabokat. A Jókai 

prológusának és Mosonyi ,Szép 
Ilonká" jának diszleteit már 
megrendelte a kir. Operaház 
festőmüvészénél : Spanraft Agost 
nál, ki egykoru rajzok után 
festi meg a diszleteket. 

Szerződtetés. Garzó (Grósz) 
délt az operaiskola szép hangu 

s ez idén legkitünőbb növendé- 
két Megyeri igazgató október 
1-től opera- és operette kolora- 
tur-énekesnőnek szerződtette. 

Szinházi műsor : 

Csütörtök : A póstás fiu és huga. 
Péntek : 1848. (Hadak utja.) 
Szombat: Ripp van Winkle. 
Vasárnap : Sárga csikó. 

NYÁRI SZINHAZ. 

Kolozsvár, szerda szept. 17-én 

Gauthier Margit 
a kameliás hölgy. 

Dráma 5 felvonásban. Irta: Du- 
mas S. Ford. Szemere A. 

Kezdete este 7 órakor. 

TÖRVÉNYSZÉK. 

§8. Tiz rendbéli rágalmazás és 
ötven rendbéli becsületsértés. A 
kolozsvári esküdtbiróság tegnap 
folytatta tárgyalásait. Richtzeit 
Arthur, a Kolozsvári Friss Uj- 
ság „néhai" szerkesztője volt a 
vádlott, ki lapját annak idején 
az Emke ügyéből kifolyólag sze- 
mélyestámadásokra használta és 
Sándor József titkárt közhiva- 
talnoki tisztjében sulyosan meg- 
vádolta. Az esküdtbiróság kö- 
vetkezőleg alakult meg. Elnök : 
Szentkereszthy Zsigmond báró, 
kuriai biró; Szavazó birák: dr. 
Issekutz Gyula és Reinbold Ár- 
thur; Jegyző; dr. Lázár Ernő. 
Esküdtek: dr. Haller Károly, dr. 
Klug Lipót, Andrásovszky La- 
jos, Aszlán János, dr. Davida 
Leó, Balázs Mihály, Cserna Ist- 
ván, dr. Haraszthy Gyula, Boér 
Sándor, dr. Riegler Gusztáv, 
Hevesi József, Gráf János. Pót- 
esküdtek : Póczi Mihály, Szász 
Ferencz. 

Richtzeit védője Várady Aurél. 
Sándor József személyesen je- 
lent meg. 
Az esküdtszék megalakulása 

után fölolvassák az inkriminált 
czikkek sértő passzusait. Ezt 
követőleg egész terjedelmükben 
ismertetik a közleményeket, me- 
lyek folytatólag jelentek meg a 
Friss Ujság I901. szep.—nov. 
hónapi számában. 

Richtzeit beismeri, hogy a föl- 
olvasott ezikkek nagyobb részét 
ő irta, de kijelenti egyben, hogy 
azokkalsemrágalmaznisemsérte- 
ninem akart. Felolvasták ezután 
az egyes bizonyitó iratokat az 

Emke papirok honi gyárakból 
való beszerzéséről. 

Tanukihallgatások következ- 
tek ezután, melyeket Sándor Jó- 
zsef ugyis mint hirlapiró és 
ugyis, mint az Emke titkára a 
maga érdekében kér foölolvas- 
tatni. 

A tárgyalást esti 5 óra után 
függesztette föől az elnöl, ma 
reggel 8 óráig, amikor sorra ke- 
rülnek a perbeszédek. 

CSARNOK. 
Az ölebes asszony. 

Irta: Csehow Antal. 3 

Az assony szállodai lakásán 
tikkasztó volt a hőség. A mint 
Dimitri ránézett az asszonyra 
arra a gondolt, hogy különös 
találkákat rendez az élet. 
Az asszony különösen fogta 

fel a történeteket. Ugy rémlett 
előtte, mintha elbukott volna. S 
ez iszonyu, sötét érzést ébresz- 
tett benne. Arczvonásai bágyad- 
tak voltak a hajfürtjei hanyagul 
hullottak alá válaira. Bánatos 
pózban ült helyén, mint egy 
bünös nő valamelyik régi mester 
festményén. 

- Ez nincs igy rendjén, 
szólalt meg az asszony. Ön lesz 
az első, ki megtagadja tőlem 
tiszteletét. 

Dimitri hallgatott egy ideig. 
– Miért tagadnám meg a 

tiszteletet ? Hidd el, magad sem 
tudod, hogy mit beszélsz. 

— Bárha az isten megbocsá- 
taná vétkemet, sóhajtotta az as- 
szony s szemei megteltek kön- 
nyekkel. Esküszöm, hogy ami 
történt, nem fog többé ismétlődni. 
—– Ugy látszik, hogy mente- 

getőzni akarsz. 
— Hallgasson meg, el akarom 

mondani hogy mint történt ez a 
dolog. 

—– Nem, nem! Nem akarok 
semmiről hallani 

— De engedje meg, hogy el- 
mondjam. Megkönynyebbülök, 
ha... 
— Később kedvesem, szólott 

Dimitri s megsimogatta a nő 
hajfürtjét. Mire való ez a ko- 
moly arcz. 

—– S mégis meg kell hall- 
gatnia. Már elmondtam, hogy 
férjhez mentem s férjemmel Z.. 
be költöztem, költöztem. Hiszen 
elég sok ember lakik a vidéken, 
miért ne lakhatnám én is ott. 
De e várost nyolcz nap mulva 
megutáltam. Unatkoztam s már 
kilencz órakor az ágyban voltam. 

(Folytatása következik.) 

Kladó-tulajdonos : 

SCHABERL Józszr. 
Hatóságilag engedélyezett nagy 

UVÉGELADÁS 

De 
Réti Sándor-téle 

ák Ferencz-utcza 4. szám alatti - 

Férfi öltönyök 

férfi-ruha és posztó-üzlet 
e teljesen feloszlik. e 
90, 40, 500-al leltári áron alól 

eladatmak : 

Gyermek öltönyök - — 70 krtól kezdve 
Férfi nadrág - - — 80 krtól kezdve 
Szövetek - - - — 65 krtól kezdve 
Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtól 
Posztó kalapok - - 50 krtól. 

4 frttól kezdve 
Fiu öltönyök - - — 2 frttól kezdve 

A teljes üzleti berendezés eladó. 

Üzlethelyiség kiadó. 



LEVELEZÉSEK. 

Keserü pohár. A már 
ismert helyen levele van. 

Libácskáim! Ki volna 
hajlandó Önök közül egy 
ábrándos lelkü atal- 
embert megvigasztalni ? 
Cserébe versekkel kedves- 
kedem. Leveleiket „Szóp 
vagyok" jeligével a kiadó- 
hivatal továbbit. 

Fiatal barna leány isme- 
retsége után vágyom. 
Minél fiatalabb, szebb és 
müveltebb, annál jobb. 
Választ a kiadóhivatalba 
kér „Szerelmes". 

Csinos szőke fiatal- 
emberrel megismerkedni 
óhajtana egy felsőbb 
leányiskolai bakfis. „Tisz- 
tességes szándék" czim- 
mel ellátott leveleket a 
kiadóhivatalba kér. (Levél 
érkezését jelezni kell e 
rovatban.) 

APRÓ HIRDETÉSEK: 
Ösmeretség hiányában 

ez uton keresi egy szőke, 
kedves izraelita Iány oly 
fiatal ember társaságát, ki 
őt nőül venné. Leveleket 
„Házasodni óhajtó" czi- 
men a kiadóba kér. 

Bakfis lánynak, ki szel- 
lemes és csinos, társasá- 
gát keresi egy ifjoncz, — 
Levelet „Ifjoncz" czimen. 

Nagyon csinos, barna 
fiatal ember — fiatal, csi- 
nos, független urhölgygyel 
óhajt megismerkedni. Loe- 
velet „Minerva" czimre 
a kiadóhivatalba kérek. 

Gentleman, ifju, tüzes 
szemü, oly nő ismeretsé- 
gét keresi, aki partnere 
lenne a kardvivás sportjá- 
ban. Csak müvelt hölgyek 
ajánlataira válaszol,Dódi". 
Levelek a kiadóhivatalba 
czimzendők. 
Édeg! Levél ment a 

kivánt helyre. Férjeddel 

beszéltem. Mitsem sejt. 
Aggódalmad alaptalan. 
Csókol a ,Vész-madarad". 

Közös háztartásra lép- 
nék oly fiatal özvegygyel 
a kinek tisztességes la- 
kása van és némi nyug- 
dija. Én egy magánhiva- 
talnok vagyok és nyugal- 
mas otthonra vágyódom. 
Levelek a kiadóba „Agg- 
legény" czimen kéretnek. 

Nősülni óhajt 26 éves 
róm. kath. 6000 kor. évi 
jövedelemmel biró gazda- 
sági intéző. Előkelő házia- 
san nevelt leány vagy fia- 
tal özvegy asszony isme- 
retségét keresi. Hozo- 
mányra nincs szüksége, 
fődolog a jónevelés. Le- 
veleket „Intéző" czimen a 
kiadóba. Titoktartás biz- 
tosittatik. 

Kis apámnak. Aranyam / 
Holnap délután testvérem. 

mel a sétatéri kioszkban 
leszünk. Ott találkozha- 
tunk, mert oly boldog, ha 
lát ,„Anyuskád". 

Fekete asszony. Hallga- 
tása kétségbeejt. Ha nem 
akarja észrevenni hirde- 
tésemet, miért néz oly 
ellenállhatatlanul reám ? 
Miért nem akar ismeret- 
séget adni ? Kérem vála- 
szát a kiadóhivatalba : 
„Szőke lovag" ezimen, 

KINÁLA T: 

Privát rajzórákat ad 
középiskolai tanulóknak 
Faragó Jenő okl. rajz- 
tanitó. Lakik: Árpád- 
utcza (Külkirály-u.) 6. 

Tanitásban gyakorlott, 
erélyes joghallgató tani- 
tást vállal. Levelet „Szor- 
galom" czimre a kiadó- 
hivatalba kérek. 

E E G YE 
elpusztitására nagyon ajánla- 
tos az amerikai méregmentes 

TANGLEFOOT 
LÉGYEPAEH. 

Kapható minden füszer és pa- 
pirüzletben és droguistákrál. 

Főraktár: E. STÖSSELE 
35 6-25 WIEN, I. Preiung 5. 
En gros eladás az erdélyi részek számára. 

Segesvári és Társánál Kolozsvárt 

1902. szepiember 17. 

Az igen sokszor betegséget elő 
idéző és különösen alkalmatlan 

- 

eeesseesessessese 

azdasszonyok 

figyelmébe 1 : 
Ezennel értesiteni kivánok 

minden takarékos gazdasszonyt, 
hogy friss liszteim megér- 
keztek és oly kitünő minőség- 
ben, minő még soha nem volt rak- 
táromon. Az árak pedig oly feltü- 
nőean olcsók, hogy a volt árakból 

Akr.szállttato 
le kilómkint. 

Megrendelhető 490. számu tele- 
fon utján is. Kivánatra házhoz 
szállittatik. Tisztelettel 

EommL. Józsel. 
Unió-utcza 12. sz. 

eesesesesseeeseee 
edáedreedbeedeedkee 

ZÓNA HIRDETÉSEK. 
KNAPCSIK és e e BERNÁTH F SÁNDOR Braun Mihál e SZENTKIRÁLYI 

M varrógép, kerékpár nagyraktára 

e
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cs. és kir. udvari szállitó. 
50 9-10 

Mátyáskirály-tér 14. sz. 
És 

68 4-6 
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Apró hirdetések 
hangszerkészitő. o szavonként Mri és női hangszerüzlete e Kolozsvár. e e 

g f , czipészek. Motorerőre Kerékpáro- Nagy javitó mühely, nagy 
berendezett kat veszek, az 

2 filléré i Első erdélyi mechanikai becserélek és e raltir at ösaros hanm . zs beltkolyetn kölcsön is Crok és azok alkatrészeinek. , . czipőfelsőrész készitők. sak gyorsan tádoje o K 1 e ! vetetnek föl — KOLOZSVÁRT, — kö"isk , e Kolozsvár, s lapbunk kiadóhivatalában. 
Napittatott 1877. ITolofon 71 sz, 

ATAN N SIII 
szesz nagy koreskedő 
IIkör- és Rum gyáros. 

Kolozsvár, Deák F-u. 21. 

Ajánlja saját főzeti , 
seprő és szilva pá- 
linkáttovábbá valódi 

-
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Vesselényi Miklós-nteza 

HALLÓil! 
.. .. 

Uj tüzifa üzlet, 
A legjobb és legolcsóbb 
tüzifát Löbli Dániel és 
társa uj tüzifa üzletében 

lehet megrendelni. 

Pateloep: Vasuti csuzda. 
Megrendelhető 

Deák Ferencz-utcza 8-dik szám. 

Jó családból való 

két közép 
giskoláto 
végzett fiu 

meohanikus fanulónak 

! 

Iüllor utóda 
SOMLYAI M. 

Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 4. 

Ajánlja: üveg-, Lámpa javitá- 

porczelán-, lám- 
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sok, kép kere- 
! 

el1 füszer üz- cs angol és belföldi Ru- 
- mot és mindentéle- - . pa és háztartási tezésok ore- bl ] l istében . Liköröke. felvétetik: eszközök raktá- deti gyári 0 : 1anI6 m l 

Kadyba n és kicsinyben, Szolld árak mellett, Bernáth géprakt rosnál. rát. ma árakon. HA L 1 

Nyom, Sahabari Józse Gutenberg" konyvnyoradájában Kolozsvárt, Desák Fersnaz-utaza 18. sz. 


